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See the notice on TED website

413397-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de puentes – B 103 Behelfsbrücke üb. die Müritz-Elde-
Wasserstraße in Plau
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Straßenbauamt Schwerin
Correo electrónico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: B 103 Behelfsbrücke üb. die Müritz-Elde-Wasserstraße in Plau
Descripción: Umleitung Schwerlastverkehr; Tiefgründung; Herstellung rückverankerte 
Stützwand, Montageebenen, Stützen und Widerlager; Transport, Montage Einschub D-Brücke; 
Umbau LSA des WSA
Identificador del procedimiento: ccefee4a-b5e0-4b5b-8e36-527111255945
Identificador interno: 226165
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221110 Trabajos de construcción de puentes

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Plau am See
Código postal: 19395
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Eintragung der gültigen Mehrwertsteuer in die GAEB-Datei 
für die Angebotsabgabe ist zu beachten.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss den §§ 123 und 124 vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, 
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dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäss erfüllt wurde 
und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss § 123 GWB vorliegen. Auf 
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, 
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung 
zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäss erfüllt wurde 
und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss § 123 GWB vorliegen. Auf 
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäss § 6e EU VOB/A vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: B 103 Behelfsbrücke üb. die Müritz-Elde-Wasserstraße in Plau
Descripción: Umleitung Schwerlastverkehr; Tiefgründung; Herstellung rückverankerte 
Stützwand, Montageebenen, Stützen und Widerlager; Transport, Montage Einschub D-Brücke; 
Umbau LSA des WSA
Identificador interno: 226165

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221110 Trabajos de construcción de puentes

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Plau am See
Código postal: 19395
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 27/04/2035

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Proporción de subcontratación
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Descripción del criterio de selección: § 6a (3i) EU VOB/A Angabe der Unteraufträge Angabe, 
welche Teile als Unteraufträge vergeben werden sollen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 09/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/154989
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Dirección web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Sicherheit für Vertragserfüllung in Höhe von 5 v.H. der 
Auftragssumme. Sicherheit für Mängelansprüche in Höhe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
Plazo de recepción de ofertas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 57 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Unterlagen werden gemäss § 16a EU Abs. 1 VOB/A 
nachgefordert.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: elektronische Öffnung Bei dem Öffnungstermin sind Bieter sowie deren 
Bevollmächtigte nicht zugelassen.
Información complementaria: elektronische Öffnung
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/154989
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/154989
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Landes 
Mecklenburg-Vorpommern
Información sobre los plazos de revisión: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprüfung ist 
gemäss § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoss gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstösse gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstösse gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Straßenbauamt Schwerin
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Straßenbauamt Schwerin
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Straßenbauamt Schwerin
Organización que recibe solicitudes de participación: Straßenbauamt Schwerin
Organización que tramita ofertas: Straßenbauamt Schwerin

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Straßenbauamt Schwerin
Número de registro: 13-L51110001000-31
Departamento: Straßenbauamt Schwerin
Dirección postal: Pampower Straße 68
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Punto de contacto: Straßenbauamt Schwerin
Correo electrónico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Teléfono: 0385 588-81010
Fax: 0385 588-81800-02

mailto:vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
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Dirección de internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Perfil de comprador: https://www.vergabe.rib.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0011
Denominación oficial: Dienstleister Straßenbauamt Schwerin
Número de registro: 13-L51110001000-31-
Departamento: Sachgebiet 13
Dirección postal: Pampower Straße 68
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Punto de contacto: Straßenbauamt Schwerin
Correo electrónico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Teléfono: 0385 588-81010
Dirección de internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0016
Denominación oficial: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Número de registro: 13-L51010001000-80:
Departamento: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium 
für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Dirección postal: Johannes-Stelling-Straße 14
Localidad: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle der Vergabekammern
Correo electrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: 0385-588 15164
Dirección de internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0017
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

https://www.strassen-mv.de/de/
https://www.vergabe.rib.de/
mailto:vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
https://www.strassen-mv.de/de/
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
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País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b1b8753d-c670-4c84-a61b-380a20f5500c  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/06/2026 06:58:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 413397-2026
Número de la edición del DO S: 114/2026
Fecha de publicación: 16/06/2026
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